UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER - G.P.S. UNIVERSAL MAGAZINE
HOLDER-HOOK & LOOP BACKING

Hook and Loop backing used for carpeted interior safes. Magnetic backing used
for metal interior or exterior safes. Encompasses the most common shooting
accessories.

Attributes

Name: G.P.S. UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER-HOOK & LOOP BACKING
Manufacturer: G.P.S.

Product no.: 100017560

Mfr. No.: GPS-205CL3

Capacity: 1

Color: Gray

Style: Safe Accessory

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 856056002020



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur den UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER

English: Safety Instruction Guide for the UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el SOPORTE UNIVERSAL DE REVISTAS
Francais: Guide de Sécurité pour le SUPPORT DE MAGAZINE UNIVERSEL

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SUPPORTO UNIVERSALE PER CARICATORI
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla UNIWERSALNEGO UCHWYTU NA MAGAZYNY
Suomi: Turvallisuusohjeet UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER tuotteelle

Svenska: Sékerhetsinstruktionsguide for UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER



Sicherheitsanleitung fur den UNIVERSAL MAGAZINE
HOLDER

Einleitung

Danke, dass du dich fur den UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER von G.P.S. entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Schief3zubehdr sicher zu halten und eignet sich sowohl fur mit Teppich ausgekleidete als auch fir
metallische Innenr&dume von Safes. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies
bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Verschleil3 zeigt.

Melde unsichere Bedingungen den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation:
® Risiko von Verletzungen, wenn das Produkt nicht sicher befestigt ist.
® Modoglichkeit von Schdden am Inneren des Safes, wenn der magnetische Riicken unsachgemar
verwendet wird.
® Vermeidung von Gefahren:
® Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der der Magazinhalter montiert wird, sauber und frei von
Ablagerungen ist.
® Uberlade den Magazinhalter nicht tiber seine Kapazitat von 1 Artikel.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Kinder gedacht. Sorge fir die Aufsicht von
Erwachsenen, wenn Kinder in der Néhe sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:
® Fir mit Teppich ausgekleidete Innenrdume von Safes:
® Reinige die Oberflache, auf der der Halter befestigt werden soll.
® Dricke den KlettverschlussRicken fest gegen die Teppichoberflache, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.
® Fir metallische Innenraume oder Aul3ensafes:
® Stelle sicher, dass die Oberflache sauber und trocken ist.
® Platziere den magnetischen Riicken gegen die Metalloberflache und achte darauf, dass er flach
und sicher ist.

2. Nutzung:

® |ege SchielRzubehor in den Magazinhalter, ohne die Kapazitat zu tberschreiten.
* Uberpriife regelméRig die Befestigung, um sicherzustellen, dass sie wahrend der Nutzung sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Nutzung des UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER, beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for the UNIVERSAL
MAGAZINE HOLDER

Introduction

Thank you for choosing the UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER by G.P.S. This product is designed to securely hold
shooting accessories and is suitable for use in both carpeted and metal interior safes. To ensure safe and effective
use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it shows any signs of deterioration.

Report any unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Risk of accidental injury if the product is not securely attached.
® Potential for damage to the safe's interior if the magnetic backing is improperly used.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure that the surface where the magazine holder is mounted is clean and free of debris.
® Do not overload the magazine holder beyond its capacity of 1 item.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision when in proximity to children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® For carpeted interior safes:
® Clean the surface where the holder will be attached.
® Press the Hook and Loop backing firmly against the carpeted surface to ensure a secure fit.
® For metal interior or exterior safes:

® Ensure the surface is clean and dry.
® Place the magnetic backing against the metal surface, ensuring it is flat and secure.

2. Usage:

® Place shooting accessories in the magazine holder without exceeding the capacity.
® Regularly check the attachment to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER, please refer to
the contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SOPORTE
UNIVERSAL DE REVISTAS

Introduccion

Gracias por elegir el SOPORTE UNIVERSAL DE REVISTAS de G.P.S. Este producto esta disefiado para sostener
de manera segura los accesorios de tiro y es adecuado para su uso en cajas fuertes con interior alfombrado y de
metal. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee cuidadosamente las siguientes
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para el proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si muestra signos de deterioro.

Informa sobre cualquier condicién insegura a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones accidentales si el producto no esté fijado de manera segura.
® Potencial de dafio al interior de la caja fuerte si el respaldo magnético se utiliza incorrectamente.

® Evitar Peligros:

® Asegurate de que la superficie donde se monta el soporte de revistas esté limpia y libre de escombros.
® No sobrecargues el soporte de revistas mas alla de su capacidad de 1 articulo.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Asegurate de la supervisiéon de un adulto
cuando haya nifios cerca.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:
® Para cajas fuertes con interior alfombrado:
® Limpia la superficie donde se adjuntara el soporte.
® Presiona firmemente el respaldo de Hook and Loop contra la superficie alfombrada para
asegurar un ajuste seguro.
® Para cajas fuertes de metal, tanto interiores como exteriores:
® Asegurate de que la superficie esté limpia y seca.
® Coloca el respaldo magnético contra la superficie metdlica, asegurandote de que esté plano y
seguro.

2. Uso:

® Coloca los accesorios de tiro en el soporte de revistas sin exceder la capacidad.
® Revisa regularmente la fijacion para asegurarte de que siga siendo segura durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso del SOPORTE UNIVERSAL DE REVISTAS,
consulta la informacion de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le SUPPORT DE MAGAZINE
UNIVERSEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le SUPPORT DE MAGAZINE UNIVERSEL de G.P.S. Ce produit est congu pour maintenir en
toute sécurité les accessoires de tir et est adapté a une utilisation dans des coffresforts a intérieur moquetté ou en
métal. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement les instructions de
Sécurité suivantes.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de détérioration.

Signalez toute condition dangereuse aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :

® Risque de blessure accidentelle si le produit n'est pas fixé de maniére sécurisée.
* Potentiel de dommages a l'intérieur du coffrefort si le dos magnétique est mal utilisé.

® Eviter les Risques :

® Assurezvous que la surface ou le support de magazine est monté est propre et exempte de débris.
® Ne surchargez pas le support de magazine audela de sa capacité d'un article.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assurezvous de la supervision d'un adulte en
présence d'enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Pour les coffresforts a intérieur moquetté :
* Nettoyez la surface ou le support sera attaché.
* Appuyez fermement le dos en velcro contre la surface moquettée pour garantir un ajustement
sécuriseé.
® Pour les coffresforts en métal a l'intérieur ou a I'extérieur :

® Assurezvous que la surface est propre et seche.
® Placez le dos magnétique contre la surface métallique, en veillant a ce qu'il soit plat et sécurisé.

2. Utilisation :

® Placez les accessoires de tir dans le support de magazine sans dépasser la capacité.
* Vérifiez régulierement I'attachement pour vous assurer gqu'il reste sécurisé pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du SUPPORT DE MAGAZINE
UNIVERSEL, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SUPPORTO
UNIVERSALE PER CARICATORI

Introduzione

Grazie per aver scelto il SUPPORTO UNIVERSALE PER CARICATORI di G.P.S. Questo prodotto € progettato per
tenere in modo sicuro gli accessori per il tiro ed € adatto per I'uso in armadi interni rivestiti in moquette e in metallo.
Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento.

Segnalare eventuali condizioni di pericolo alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:
® Rischio di infortunio accidentale se il prodotto non é fissato in modo sicuro.
* Potenziale danneggiamento dell'interno dell'armadio se il retro magnetico € utilizzato in modo
improprio.

® Evitare i Rischi:

® Assicurarsi che la superficie su cui il supporto per caricatori & montato sia pulita e priva di detriti.
® Non sovraccaricare il supporto oltre la sua capacita di 1 articolo.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte dei bambini. Assicurarsi di supervisionare gli adulti
quando sono in prossimita dei bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Per armadi interni rivestiti in moquette:
® Pulire la superficie dove il supporto sara attaccato.
®* Premere il retro in velcro saldamente contro la superficie in moquette per garantire un'adeguata
aderenza.
® Per armadi interni o esterni in metallo:
® Assicurarsi che la superficie sia pulita e asciutta.

® Posizionare il retro magnetico contro la superficie metallica, assicurandosi che sia piano e
sicuro.

2. Uso:

® Posizionare gli accessori per il tiro nel supporto per caricatori senza superare la capacita.
® Controllare regolarmente il fissaggio per garantire che rimanga sicuro durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza o all'uso del SUPPORTO UNIVERSALE PER
CARICATORYI, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla UNIWERSALNEGO
UCHWYTU NA MAGAZYNY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor UNIWERSALNEGO UCHWYTU NA MAGAZYNY od G.P.S. Produkt ten zostat zaprojektowany
z mys$lg o bezpiecznym przechowywaniu akcesoridw strzeleckich i nadaje sie do uzycia w sejfach z wyktadzing oraz
metalowych wnetrzach. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki pogorszenia stanu.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko przypadkowych obrazen, jesli produkt nie jest solidnie przymocowany.
® Potencjalne uszkodzenie wnetrza sejfu, jesli zapiecie magnetyczne jest uzywane niewlasciwie.

® Unikanie zagrozen:

® Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej zamontowany jest uchwyt na magazyny, jest czysta i wolna od
zanieczyszczen.
® Nie przecigzaj uchwytu na magazyny, przekraczajgc jego pojemnos¢ wynoszaca 1 przedmiot.

® Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze dorosty nadzoruje dzieci w
poblizu produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Dla sejfow z wykladzina:

® QOczys¢ powierzchnig, na ktérej uchwyt bedzie przymocowany.
® Mocno nacisnij zapiecie na rzepy na powierzchni wykladziny, aby zapewni¢ pewne przyleganie.

® Dla sejfow metalowych:
® Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta i sucha.

® Umies¢ zapiecie magnetyczne na metalowej powierzchni, upewniajac sie, ze jest ptaskie i
pewnie przymocowane.

2. Uzytkowanie:

® Umiesc¢ akcesoria strzeleckie w uchwycie na magazyny, nie przekraczajgc jego pojemnosci.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie, aby upewni€ sie, ze pozostaje ono pewne podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera jakiekolwiek materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania UNIWERSALNEGO
UCHWYTU NA MAGAZYNY, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem
produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



Turvallisuusohjeet UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit G.P.S.:n UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER tuotteen. Tama tuote on suunniteltu pitamaan
ampumatarvikkeet turvallisesti paikoillaan ja se soveltuu kaytettavaksi sek& mattoverhoilluissa ettd metallisissa
sisatiloissa. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton, lue seuraavat turvallisuusohjeet huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoittamalla tavalla.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, jotta véaltetaan vahingot.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos siind on merkkeja vaurioista.

IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vaarana on vahingossa tapahtuva loukkaantuminen, jos tuote ei ole kunnolla kiinnitetty.
®* Mahdollisuus vahingoittaa turvallisuuden sisétilaa, jos magneettista taustaa kaytetaan vaarin.

® Vaarojen vilttiminen:

® Varmista, ettd pinta, johon magaziini pidike kiinnitetdan, on puhdas ja esteeton.
* Ala ylikuormita magaziini pidiketta sen kapasiteetin, joka on 1 tuote, yli.

® Jkdakohtaiset varoitukset:

® Tata tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Varmista aikuisen valvonta lasten laheisyydessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Mattoverhoilluissa sisatiloissa:
® Puhdista pinta, johon pidike kiinnitetéaan.
® Paina Hook and Loop taustaa tiukasti mattoverhoiltuun pintaan varmistaaksesi turvallisen
kiinnityksen.

® Metallisisa tai ulkotiloissa:

® Varmista, ettd pinta on puhdas ja kuiva.
® Aseta magneettinen tausta metallipintaan varmistaen, ettd se on tasainen ja turvallinen.

2. Kaytto:

* Aseta ampumatarvikkeet magaziini pidikkeeseen ylittamatta kapasiteettia.
® Tarkista saanndllisesti kiinnitys varmistaaksesi, ettd se pysyy turvallisena kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER tuotteen turvallisuudesta tai
kaytosta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarke&a.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNIVERSAL
MAGAZINE HOLDER

Introduktion

Tack for att du valt UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER fran G.P.S. Denna produkt ar utformad for att sakert halla
skyttetillbehor och ar lamplig for anvandning i bade mattbelagda och metallinre skap. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen l1as noggrant foljande sékerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast som avsett.

Hall produkten utom rackhall for barn for att férhindra oavsiktliga skador.
Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada.
Anvand inte produkten om den visar nagra tecken pa férsamring.
Rapportera eventuella osakra forhallanden till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Risk for oavsiktlig skada om produkten inte &ar ordentligt fast.
* Potentiell skada pa skapets inre om det magnetiska bakstycket anvands felaktigt.

® Undvika risker:

® Se till att ytan dar magazine holder ska monteras ar ren och fri fran skrap.
® Overbelasta inte magazine holder utdver dess kapacitet pa 1 objekt.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Se till att vuxen dvervakning finns nar barn ar i
narheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® For mattbelagda inre skap:
® Rengor ytan dar hallaren ska fastas.
®* Tryck Hook and Loopbakstycket fast mot den mattbelagda ytan for att skerstélla en séker
passform.

® For metallinre eller yttre skap:

® Se till att ytan ar ren och torr.
® Placera det magnetiska bakstycket mot metallytan, och se till att det &r platt och sékert.

2. Anvandning:

® Placera skyttetillbehdr i magazine holder utan att dverskrida kapaciteten.
® Kontrollera regelbundet fastet for att sékerstélla att det férblir sékert under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller nagra farliga material.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet eller anvandning av UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sékerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro UNIVERSAL MAGAZINE
HOLDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER od spolecnosti G.P.S. Tento produkt je navrzen tak,
aby bezpecné uchovaval stfelecké prisluSenstvi a je vhodny pro pouziti jak v interiéru trezor(i s kobercem, tak v
kovovych interiérech. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle urceni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti, abyste pfedesli nAhodnému zranéni.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
NepouZzivejte produkt, pokud vykazuje jakékoli znamky zhorSeni.

Hlaste jakékoli nebezpecné podminky pfislusnym Graddm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti
¢ |dentifikace nebezpeci:

® Riziko nahodného zranéni, pokud neni produkt bezpecné pfipevnén.
® Moznost poSkozeni interiéru trezoru, pokud je magnetické uchyceni pouzivano nespravne.

® Vyhybani se nebezpecim:

® Ujistéte se, Ze povrch, na kterém je drzak ¢asopisti namontovan, je Cisty a bez nedistot.
* NepretéZujte drzak Gasopisli nad jeho kapacitu 1 poloZky.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro déti. Zajistéte dohled dospélych, kdyZ je v blizkosti déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Pro interiéry trezor( s kobercem:

® Vycistéte povrch, na ktery bude drzak pripevnén.
® Pevné pritlaCte hacek a smycku na kobercovy povrch, abyste zajistili bezpe€né uchyceni.

* Pro kovové interiéry nebo exteriéry trezor(:

® Ujistéte se, ze je povrch Cisty a suchy.
®* Umistéte magnetické uchyceni na kovovy povrch tak, aby bylo ploché a bezpecné.

2. Pouziti:

* Umistéte stielecké prislusenstvi do drzaku Casopisl, aniZ byste prekrocili kapacitu.
® Pravidelné kontrolujte uchyceni, abyste zajistili, Ze z(istdva bezpetné béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani UNIVERSAL MAGAZINE HOLDER,
obratte se na kontaktni informace uvedené v baleni vaSeho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



